SWIV-O-LING VISE - FORSTER PRODUCTS, INC. SWIV-O-LING VISE

Holds Small Items Securely In Almost Any Position

Versatile, miniature vise designed for secure retention of small, hard-to-hold
items is like having a couple of extra hands at your work bench. Dual-bolt jaw
tensioning system lets you apply the precise amount of force needed to grasp
the work piece firmly without overtightening and causing damage. One bolt
opens and closes the jaws, while the other provides countering force to keep
the jaw halves parallel and prevent slippage. Once the item is locked in the
jaws, no need to remove and reclamp to change its position because the
swivel mechanism allows the entire jaw assembly to rotate 360° horizontally
and tilt up to 28° from vertical. Jaw tightening handle and swivel locking
handle can be removed if necessary to provide maximum freedom of access
to work piece. Rugged machined steel swivel mechanism with case-hardened
jaws; cast aluminum base is drilled for bolting to benchtop. Accepts items up
to 1" wide.

Attributes

e Name: FORSTER PRODUCTS, INC. SWIV-O-LING VISE
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.

Product no.: 319000005

Mfr. No.: SV1000

Delivery weight: 0.726kg

UPC: 757253006265

Item details

Made in USA
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SWIVOLING VISE Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du den SWIVOLING VISE von Forster Products, Inc. gewahlt hast. Dieser vielseitige,
miniaturisierte Schraubstock ist dafur konzipiert, deine Arbeitserfahrung am Arbeitsplatz zu verbessern, indem
er kleine und schwer zu haltende Gegenstande sicher halt. Um eine sichere und effektive Nutzung dieses
Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die in dieser Anleitung aufgeflihrten Sicherheitsanweisungen sorgfaltig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Uberpriife den Schraubstock vor der Benutzung, um sicherzustellen, dass er sich in gutem Zustand
befindet.

¢ Halte den Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Verwende den Schraubstock nur fir den vorgesehenen Zweck und innerhalb der angegebenen Grenzen.

¢ Stelle sicher, dass der Schraubstock sicher auf einer stabilen Arbeitsflache montiert ist, bevor du ihn
benutzt.

¢ Trage immer geeignete personliche Schutzausriistung, wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du den
Schraubstock verwendest.

¢ Sei dir deiner Umgebung bewusst und achte darauf, dass sich niemand im unmittelbaren Bereich
befindet, wahrend du den Schraubstock bedienst.

e Uberschreite nicht die maximale Breite von 1 Zoll fiir die im Schraubstock gehaltenen Gegenstande.

¢ Melde unsichere Bedingungen oder Produktfehler den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

¢ BackenSpannung: Verwende das DualBolzenSpannsystem sorgfaltig. Stelle die Spannung schrittweise
ein, um ein Uberdrehen zu vermeiden, das das Werkstiick beschadigen kann.

¢ Drehmechanismus: Stelle sicher, dass der Bereich beim Benutzen des Drehmechanismus frei von
Hindernissen ist, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Griffentfernung: Wenn du den Griff zum Festziehen der Backen oder den Griff zum Verriegeln des
Drehmechanismus flr besseren Zugang entfernen mochtest, sorge daflr, dass sie sicher aufbewahrt
werden, um versehentliche Verletzungen zu vermeiden.

¢ Kinder und gefahrdete Gruppen: Halte den Schraubstock auRerhalb der Reichweite von Kindern und
stelle sicher, dass er nur von Personen verwendet wird, die wissen, wie man ihn sicher bedient.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Wahle einen geeigneten Standort: Wahle eine stabile und ebene Werkbank oder Oberflache zur
Montage des Schraubstocks.

2. Sichere Montage: Verwende die vorgebohrten Locher in der GussaluminiumBasis, um den Schraubstock
sicher an der Werkbank zu befestigen. Stelle sicher, dass er fest verschraubt ist, um Bewegungen
wahrend der Nutzung zu verhindern.

3. Uberpriife die Stabilitat: Uberpriife vor der Benutzung, dass der Schraubstock fest montiert ist und
nicht wackelt.

Nutzung

1. Vorbereiten des Werkstiicks: Lege den Gegenstand, den du halten mochtest, zwischen die Backen
des Schraubstocks.

2. Anpassen der Backen: Verwende den Griff zum Festziehen der Backen, um die Backen um das
Werkstlck zu schlieBen. Ziehe schrittweise an, bis der Gegenstand sicher, aber nicht GbermaRig fest sitzt.



3. Benutzung des Drehmechanismus: Wenn du die Position des Werkstlicks andern musst, entsperre
den Griff zum Verriegeln des Drehmechanismus und drehe die gesamte Backenbaugruppe nach Bedarf.
Verriegle den Drehmechanismus wieder, sobald die gewunschte Position erreicht ist.

4. Abschluss: Wenn du mit deiner Arbeit fertig bist, lasse die Spannung auf den Backen los und entferne
vorsichtig das Werkstlick.

Entsorgungsanweisungen

Wenn du den SWIVOLING VISE entsorgst, befolge bitte die értlichen Vorschriften zur Entsorgung von Metall und
Aluminiumabfallen. Stelle sicher, dass alle Komponenten verantwortungsvoll entsorgt werden, um die
Umweltauswirkungen zu minimieren.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Anliegen bezliglich des SWIVOLING VISE wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers,
die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden. Es ist wichtig, Unterstiitzung zu suchen, um eine
sichere Nutzung zu gewahrleisten und alle Sicherheitsanfragen zu klaren.

Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit
haben flr uns oberste Prioritat.



SWIVOLING VISE Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SWIVOLING VISE by Forster Products, Inc. This versatile miniature vise is designed to
enhance your workbench experience by securely holding small and hardtomanage items. To ensure safe and
effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always inspect the vise before use to ensure it is in good working condition.

Keep the work area clean and free from clutter to prevent accidents.

Use the vise only for its intended purpose and within the specified limits.

Ensure that the vise is securely mounted to a stable work surface before use.

Always wear appropriate personal protective equipment, such as safety glasses and gloves, when using
the vise.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the immediate area while you are operating
the vise.

Do not exceed the maximum width of 1 inch for items being held in the vise.

Report any unsafe conditions or product malfunctions to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Jaw Tensioning: Use the dualbolt jaw tensioning system carefully. Adjust the tension gradually to avoid
overtightening, which can damage the workpiece.

Swivel Mechanism: When using the swivel mechanism, ensure that the area is clear of obstacles to
prevent injury.

Handle Removal: If you choose to remove the jaw tightening handle or swivel locking handle for better
access, ensure they are stored safely to prevent accidental injury.

Children and Vulnerable Groups: Keep the vise out of reach of children and ensure that it is used only
by individuals who understand how to operate it safely.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1.
2.

3.

Choose a Suitable Location: Select a stable and level workbench or surface for mounting the vise.
Secure Mounting: Use the drilled holes in the cast aluminum base to bolt the vise securely to the
workbench. Ensure that it is tightly fastened to prevent movement during use.

Check Stability: Before using the vise, check that it is firmly attached and does not wobble.

Usage

1.
2.

3.

4.

Preparing the Workpiece: Place the item you wish to hold between the jaws of the vise.

Adjusting the Jaws: Use the jaw tightening handle to close the jaws around the workpiece. Gradually
tighten until the item is secure but not overtightened.

Using the Swivel Mechanism: If you need to change the position of the workpiece, unlock the swivel
locking handle and rotate the jaw assembly as needed. Lock the swivel mechanism back in place once
the desired position is achieved.

Finishing Up: Once you are done with your work, release the tension on the jaws and carefully remove
the workpiece.



Disposal Instructions

When disposing of the SWIVOLING VISE, please follow local regulations regarding metal and aluminum waste.
Ensure that all components are disposed of responsibly to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SWIVOLING VISE, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging. It is important to reach out for support to ensure safe use
and address any safety inquiries you may have.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad del
SWIVOLING VISE

Introduccion

Gracias por elegir el SWIVOLING VISE de Forster Products, Inc. Este tornillo de banco versatil y miniatura esta
disefado para mejorar tu experiencia en el banco de trabajo al sostener de manera segura objetos pequefios y
dificiles de manejar. Para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto, por favor lee y sigue las
instrucciones de seguridad que se describen en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre inspecciona el tornillo de banco antes de usarlo para asegurarte de que esté en buenas
condiciones de funcionamiento.

e Mantén el area de trabajo limpia y libre de desorden para prevenir accidentes.

e Utiliza el tornillo de banco solo para su propésito previsto y dentro de los limites especificados.

¢ Asegurate de que el tornillo de banco esté montado de manera segura en una superficie de trabajo
estable antes de usarlo.

e Siempre usa el equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar el
tornillo de banco.

¢ Mantente consciente de tu entorno y asegulrate de que no haya nadie en el drea inmediata mientras
operas el tornillo de banco.

¢ No excedas el ancho maximo de 1 pulgada para los objetos que sostienes en el tornillo de banco.

« Informa sobre cualquier condicién insegura o mal funcionamiento del producto a las autoridades
correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Tensidn de las Mandibulas: Utiliza el sistema de tensién de mandibula de doble tornillo con cuidado.
Ajusta la tensién gradualmente para evitar apretar demasiado, lo que puede dafiar la pieza de trabajo.

¢ Mecanismo de Giro: Al usar el mecanismo de giro, asegurate de que el area esté libre de obstaculos
para prevenir lesiones.

* Remocién de Mangos: Si decides quitar el mango de apriete de la mandibula o el mango de bloqueo
del giro para un mejor acceso, asegurate de guardarlos de manera segura para prevenir lesiones
accidentales.

¢ Ninos y Grupos Vulnerables: Mantén el tornillo de banco fuera del alcance de los nifios y aseglrate de
que solo lo utilicen personas que entiendan cémo operarlo de manera segura.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Elegir una Ubicacion Adecuada: Selecciona un banco de trabajo o superficie estable y nivelada para
montar el tornillo de banco.

2. Montaje Seguro: Utiliza los agujeros perforados en la base de aluminio fundido para atornillar el tornillo
de banco de forma segura al banco de trabajo. Aseglrate de que esté bien ajustado para prevenir
movimientos durante el uso.

3. Verificar Estabilidad: Antes de usar el tornillo de banco, verifica que esté firmemente adjunto y no se
tambalee.

Uso

1. Preparar la Pieza de Trabajo: Coloca el objeto que deseas sostener entre las mandibulas del tornillo
de banco.



2. Ajustar las Mandibulas: Utiliza el mango de apriete de la mandibula para cerrar las mandibulas
alrededor de la pieza de trabajo. Aprieta gradualmente hasta que el objeto esté seguro pero no apretado
en exceso.

3. Usar el Mecanismo de Giro: Si necesitas cambiar la posicion de la pieza de trabajo, desbloquea el
mango de bloqueo del giro y rota el conjunto de la mandibula segln sea necesario. Bloquea el
mecanismo de giro nuevamente una vez que se logre la posicién deseada.

4. Finalizar: Una vez que hayas terminado con tu trabajo, libera la tensién en las mandibulas y retira
cuidadosamente la pieza de trabajo.

Instrucciones de Eliminacion

Al desechar el SWIVOLING VISE, por favor sigue las regulaciones locales sobre residuos de metal y aluminio.
Asegurate de que todos los componentes se eliminen de manera responsable para minimizar el impacto
ambiental.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el SWIVOLING VISE, por favor consulta la informacién de
contacto del fabricante que se proporciona con el empaque de tu producto. Es importante comunicarte para
obtener soporte y garantizar un uso seguro, asi como abordar cualquier consulta de seguridad que puedas
tener.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccidn son nuestras principales
prioridades.



Guide de Sécurité pour le SWIVOLING VISE

Introduction

Merci d'avoir choisi le SWIVOLING VISE de Forster Products, Inc. Ce vise polyvalent et miniature est concu pour
améliorer ton expérience a I'établi en maintenant en toute sécurité de petits objets difficiles a gérer. Pour
garantir une utilisation slre et efficace de ce produit, merci de lire et de suivre les instructions de sécurité
décrites dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

Inspecte toujours le vise avant de I'utiliser pour t'assurer qu'il est en bon état de fonctionnement.

Garde l'aire de travail propre et dégagée pour éviter les accidents.

Utilise le vise uniqguement pour son usage prévu et dans les limites spécifiées.

Assuretoi que le vise est solidement monté sur une surface de travail stable avant de I'utiliser.

Porte toujours un équipement de protection individuelle approprié, comme des lunettes de sécurité et
des gants, lors de |'utilisation du vise.

Sois conscient de ton environnement et veille a ce qu'aucun tiers ne soit dans la zone immédiate pendant
que tu utilises le vise.

Ne dépasse pas la largeur maximale de 1 pouce pour les objets maintenus dans le vise.

Signale toute condition dangereuse ou dysfonctionnement du produit aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Tension des Machoires : Utilise le systéme de tension a double boulon avec précaution. Ajuste la

tension progressivement pour éviter de trop serrer, ce qui pourrait endommager la piece.

e Mécanisme Pivotant : Lorsque tu utilises le mécanisme pivotant, assuretoi que la zone est dégagée

d'obstacles pour éviter les blessures.

¢ Retrait des Poignées : Si tu choisis de retirer la poignée de serrage des machoires ou la poignée de

verrouillage du pivot pour un meilleur acces, veille a les ranger en toute sécurité pour éviter toute
blessure accidentelle.

¢ Enfants et Groupes Vulnérables : Garde le vise hors de portée des enfants et assuretoi qu'il est utilisé

uniquement par des personnes qui comprennent comment |'utiliser en toute sécurité.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

1.

3.

Choisir un Emplacement Approprié : Sélectionne un établi ou une surface stable et de niveau pour
monter le vise.

Montage Sécurisé : Utilise les trous percés dans la base en aluminium coulé pour fixer solidement le
vise a I'établi. Assuretoi qu'il est bien fixé pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.

Vérifier la Stabilité : Avant d'utiliser le vise, vérifie qu'il est fermement attaché et qu'il ne vacille pas.

Utilisation

Préparer la Piece : Place I'objet que tu souhaites maintenir entre les machoires du vise.

Ajuster les Machoires : Utilise la poignée de serrage des machoires pour fermer les machoires autour
de la piece. Serre progressivement jusqu'a ce que |'objet soit sécurisé mais pas trop serré.

Utiliser le Mécanisme Pivotant : Si tu as besoin de changer la position de la piece, déverrouille la
poignée de verrouillage du pivot et fais pivoter I'ensemble de la machoire comme nécessaire. Verrouille a
nouveau le mécanisme pivotant une fois la position souhaitée atteinte.

. Finir : Une fois ton travail terminé, relache la tension sur les machoires et retire soigneusement la piece.



Instructions de Mise au Rebut

Lorsque tu te débarrasses du SWIVOLING VISE, merci de suivre les réglementations locales concernant les
déchets métalliques et en aluminium. Assuretoi que tous les composants sont éliminés de maniere responsable
pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le SWIVOLING VISE, merci de te référer aux informations de
contact du fabricant fournies avec I'emballage de ton produit. Il est important de demander de |'aide pour
garantir une utilisation slre et traiter toute question de sécurité que tu pourrais avoir.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos priorités absolues.



Istruzioni di Sicurezza per SWIVOLING VISE

Introduzione

Grazie per aver scelto il SWIVOLING VISE di Forster Products, Inc. Questa morsa versatile e compatta e
progettata per migliorare la tua esperienza sulla panca da lavoro, mantenendo in modo sicuro piccoli oggetti
difficili da gestire. Per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire
le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Controlla sempre la morsa prima dell'uso per assicurarti che sia in buone condizioni di funzionamento.
Mantieni I'area di lavoro pulita e priva di ingombri per prevenire incidenti.

Usa la morsa solo per il suo scopo previsto e entro i limiti specificati.

Assicurati che la morsa sia montata saldamente su una superficie di lavoro stabile prima dell'uso.
Indossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, quando utilizzi la morsa.

Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che nessuno si trovi nell'area immediata mentre
utilizzi la morsa.

Non superare la larghezza massima di 1 pollice per gli oggetti tenuti nella morsa.

Riporta eventuali condizioni di pericolo 0 malfunzionamenti del prodotto alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Tensione delle ganasce: Utilizza il sistema di tensionamento a doppio bullone con attenzione. Regola la

tensione gradualmente per evitare di stringere eccessivamente, il che puo danneggiare il pezzo di lavoro.

¢ Meccanismo girevole: Quando utilizzi il meccanismo girevole, assicurati che I'area sia libera da ostacoli

per prevenire infortuni.

¢ Rimozione delle maniglie: Se scegli di rimuovere la maniglia di serraggio delle ganasce o la maniglia di

bloccaggio del meccanismo girevole per un migliore accesso, assicurati che siano riposte in modo sicuro
per prevenire infortuni accidentali.

¢ Bambini e gruppi vulnerabili: Tieni la morsa fuori dalla portata dei bambini e assicurati che venga

utilizzata solo da persone che comprendono come operarla in sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1.

Scegli una posizione adatta: Seleziona un banco di lavoro stabile e livellato per montare la morsa.
Montaggio sicuro: Utilizza i fori perforati nella base in alluminio pressofuso per fissare saldamente la
morsa al banco di lavoro. Assicurati che sia ben fissata per prevenire movimenti durante ['uso.
Controlla la stabilita: Prima di utilizzare la morsa, verifica che sia saldamente attaccata e non oscilli.

Preparazione del pezzo di lavoro: Posiziona I'oggetto che desideri tenere tra le ganasce della morsa.
Regolazione delle ganasce: Utilizza la maniglia di serraggio delle ganasce per chiudere le ganasce
attorno al pezzo di lavoro. Stringi gradualmente fino a quando I'oggetto & sicuro, ma non eccessivamente
stretto.

Utilizzo del meccanismo girevole: Se hai bisogno di cambiare la posizione del pezzo di lavoro, sblocca
la maniglia di bloccaggio del meccanismo girevole e ruota I'assemblaggio delle ganasce come necessario.
Blocca di nuovo il meccanismo girevole una volta raggiunta la posizione desiderata.

. Conclusione: Una volta terminato il lavoro, allenta la tensione sulle ganasce e rimuovi con attenzione il

pezzo di lavoro.



Istruzioni per lo Smaltimento

Quando smaltisci il SWIVOLING VISE, ti preghiamo di seguire le normative locali riguardanti i rifiuti di metallo e
alluminio. Assicurati che tutti i componenti siano smaltiti in modo responsabile per ridurre al minimo l'impatto
ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il SWIVOLING VISE, ti invitiamo a consultare le informazioni
di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto. E importante contattare per ricevere supporto
per garantire un uso sicuro e affrontare eventuali domande di sicurezza che potresti avere.

Ti ringraziamo per I'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita.



SWIVOLING VISE Sikkerhetsinstruksjonsqguide

Introduksjon

Takk for at du valgte SWIVOLING VISE fra Forster Products, Inc. Denne allsidige miniskrustikken er designet for a
forbedre arbeidsbenkopplevelsen din ved a sikkert holde sma og vanskelige gjenstander. For 3 sikre trygg og
effektiv bruk av dette produktet, vennligst les og falg sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet i denne
guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Inspiser alltid skrustikken fer bruk for a sikre at den er i god stand.

Hold arbeidsomradet rent og fritt for rot for & forhindre ulykker.

Bruk skrustikken kun til sitt tiltenkte formal og innenfor de spesifiserte grensene.

Sgrg for at skrustikken er sikkert festet til en stabil arbeidsflate far bruk.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr, som vernebriller og hansker, nar du bruker skrustikken.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at ingen er i narheten mens du betjener skrustikken.
Overskrid ikke maksimal bredde pa 1 tomme for gjenstander som holdes i skrustikken.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller produktfeil til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Kjevetetning: Bruk det doble kjevespenningsystemet med forsiktighet. Juster spenningen gradvis for a
unnga overstramming, som kan skade arbeidsstykket.

Svingmekanisme: Nar du bruker svingmekanismen, sgrg for at omradet er klart for hindringer for a
forhindre skade.

Fjerning av handtak: Hvis du velger a fjerne kjevetetningshandtaket eller svingeldasehandtaket for
bedre tilgang, sgrg for at de oppbevares trygt for & unnga utilsiktet skade.

Barn og sarbare grupper: Hold skrustikken utenfor rekkevidde for barn og serg for at den kun brukes
av personer som forstar hvordan den skal betjenes trygt.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1.
2.

3.

Bruk

1.

Velg et passende sted: Velg en stabil og jevn arbeidsbenk eller overflate for montering av skrustikken.
Sikker montering: Bruk de borede hullene i den stgpte aluminiumsbasen for a bolte skrustikken sikkert
til arbeidsbenken. Sgrg for at den er stramt festet for & forhindre bevegelse under bruk.

Kontroller stabilitet: Far du bruker skrustikken, sjekk at den er godt festet og ikke vakler.

Forberede arbeidsstykket: Plasser gjenstanden du gnsker & holde mellom kjevene pa skrustikken.

2. Justere kjevene: Bruk kjevetetningshandtaket for a lukke kjevene rundt arbeidsstykket. Stram gradvis

3.

til gjenstanden er sikker, men ikke overstrammet.

Bruke svingmekanismen: Hvis du trenger a endre posisjonen pa arbeidsstykket, 1ds opp
svingeldsehandtaket og roter kjeveanordningen etter behov. Las svingmekanismen pa plass igjen nar
gnsket posisjon er oppnadd.

Avslutte arbeidet: Nar du er ferdig med arbeidet, slipp spenningen pa kjevene og fjern forsiktig
arbeidsstykket.

Avfallsinstruksjoner

Nar du kvitter deg med SWIVOLING VISE, vennligst falg lokale forskrifter angdende metall og aluminiumsavfall.



Sgrg for at alle komponenter kastes ansvarlig for & minimere miljgpavirkningen.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende SWIVOLING VISE, vennligst referer til produsentens
kontaktinformasjon som falger med produktpakken. Det er viktig a ta kontakt for stgtte for & sikre trygg bruk og
adressere eventuelle sikkerhetsspgrsmal du matte ha.

Takk for at du tar deg tid til a lese disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og tilfredshet er vare hgyeste
prioriteringer.



Instrukcja Bezpieczenstwa SWIVOLING VISE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér SWIVOLING VISE od Forster Products, Inc. To wszechstronne, miniaturowe imadto zostato
zaprojektowane, aby poprawi¢ Twoje doswiadczenia w warsztacie, bezpiecznie trzymajgc mate i trudne do
uchwycenia przedmioty. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego produktu, prosimy o uwazne
przeczytanie i przestrzeganie instrukcji bezpieczehstwa zawartych w tej instrukgji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze sprawdzaj imadto przed uzyciem, aby upewnic sie, ze jest w dobrym stanie roboczym.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i wolne od bataganu, aby zapobiec wypadkom.

Uzywaj imadta tylko do jego zamierzonego celu i w okreslonych granicach.

Upewnij sie, ze imadto jest mocno zamocowane do stabilnej powierzchni roboczej przed uzyciem.
Zawsze nos$ odpowiedni sprzet ochronny, taki jak okulary ochronne i rekawice, podczas korzystania z
imadta.

Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w bezposredniej okolicy podczas
korzystania z imadta.

Nie przekraczaj maksymalnej szerokosci 1 cala dla przedmiotéw trzymanych w imadle.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub awarie produktu odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

Napiecie szczek: Uzywaj systemu napiecia szczek z podwdjng $rubg ostroznie. Stopniowo dostosowuj
napiecie, aby unikng¢ nadmiernego dokrecania, ktére moze uszkodzi¢ element roboczy.

Mechanizm obrotowy: Podczas korzystania z mechanizmu obrotowego upewnij sie, ze w okolicy nie ma
przeszkdd, aby zapobiec urazom.

Usuwanie raczek: Jesli zdecydujesz sie na usuniecie rgczki do dokrecania szczek lub raczki blokujacej
obrét w celu lepszego dostepu, upewnij sie, ze sg one przechowywane w bezpiecznym miejscu, aby
zapobiec przypadkowemu zranieniu.

Dzieci i grupy wrazliwe: Trzymaj imadto z dala od dzieci i upewnij sig, ze jest uzywane tylko przez
osoby, ktére rozumiejg, jak bezpiecznie go obstugiwad.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

1.

2.

Wybierz odpowiednia lokalizacje: Wybierz stabilne i réwne biurko robocze lub powierzchnie do
zamocowania imadta.

Mocne mocowanie: Uzyj nawierconych otwordw w odlewanej aluminiowe]j podstawie, aby pewnie
przymocowac imadto do biurka roboczego. Upewnij sie, ze jest mocno przykrecone, aby zapobiec ruchowi
podczas uzycia.

Sprawdz stabilnos¢: Przed uzyciem imadta upewnij sie, ze jest ono mocno przymocowane i nie chwieje

sie.

Uzytkowanie

1.

2.

Przygotowanie elementu roboczego: Umies¢ przedmiot, ktéry chcesz trzymad, pomiedzy szczekami
imadta.

Dostosowywanie szczek: Uzyj raczki do dokrecania szczek, aby zamkna¢ szczeki wokét elementu
roboczego. Stopniowo dokrecaj, az przedmiot bedzie bezpieczny, ale nie nadmiernie dokrecony.
Uzywanie mechanizmu obrotowego: Jesli potrzebujesz zmieni¢ pozycje elementu roboczego, odblokuj
raczke blokujaca obrét i obré¢ zespét szczek w razie potrzeby. Zablokuj mechanizm obrotowy z powrotem
na miejscu, gdy osiggniesz pozgdang pozycje.



4. Zakonczenie pracy: Po zakohczeniu pracy zwolnij napiecie na szczekach i ostroznie usuh element
roboczy.

Instrukcje dotyczace utylizacji

Podczas utylizacji SWIVOLING VISE postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych i
aluminiowych. Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg utylizowane odpowiedzialnie, aby zminimalizowa¢
wptyw na srodowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych SWIVOLING VISE, prosimy o zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu. Wazne jest, aby skontaktowad
sie w celu uzyskania wsparcia, aby zapewnié bezpieczne uzytkowanie i rozwigza¢ wszelkie pytania dotyczace
bezpieczenstwa, ktdére mozesz mied.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg naszymi
priorytetami.



SWIVOLING VISE Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SWIVOLING VISE:n Forster Products, Inc.:Itd. Tama monipuolinen miniatuuri pihdit on
suunniteltu parantamaan ty6poytasi kayttdkokemusta pitamalla turvallisesti pienia ja vaikeasti hallittavia
esineita. Varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytdn, lue ja noudata tdman oppaan
turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Tarkista aina pihdit ennen kayttéa varmistaaksesi, etta ne ovat hyvassa toimintakunnossa.

¢ Pida tydalue siistina ja vapaana hairidtekijéistd onnettomuuksien estamiseksi.

e Kayta pihteja vain niiden tarkoitukseen ja maariteltyjen rajojen puitteissa.

¢ Varmista, etta pihdit on turvallisesti kiinnitetty vakaalle tydpinnalle ennen kaytt6a.

e Kayta aina sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kayttaessasi pihteja.

¢ QOle tietoinen ymparistdstasi ja varmista, ettd kukaan ei ole valittdmassa laheisyydessa, kun kaytat
pihteja.

e Al ylitd 1 tuuman (noin 2,54 cm) maksimi leveytta esineille, joita pidat pihdeissa.

¢ lImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tuotteen vioista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Leuan kiristys: Kayta kaksoisruuvijannitysjarjestelmaa huolellisesti. Saada jannitysta vahitellen
valttaaksesi liiallista kiristamista, joka voi vahingoittaa tyépalasta.

¢ Kaantomekanismi: Kayta kaantdmekanismia vain, kun alue on vapaa esteista, jotta valtetdan
vahingoittuminen.

¢ Kahvan poistaminen: Jos paatat poistaa leuan kiristyskahvan tai kaantélukituskahvan paremman
paasyn vuoksi, varmista, ettd ne sailytetaan turvallisesti vahinkojen estamiseksi.

¢ Lapset ja haavoittuvat ryhmat: Pida pihdit lasten ulottumattomissa ja varmista, etta niita kayttavat
vain henkilét, jotka ymmartavat niiden turvallisen kayton.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Valitse sopiva sijainti: Valitse vakaa ja tasainen tydpdyta tai pinta pihdien kiinnittdmiseksi.

2. Varmista kiinnitys: Kayta valettuja alumiinipohjan porattuja reikia kiinnittdaksesi pihdit tiukasti
ty6poytaan. Varmista, etta ne on tiukasti kiinnitetty liikkeen estamiseksi kayton aikana.

3. Tarkista vakaus: Ennen pihdien kayttda tarkista, etta ne ovat tukevasti kiinnitettyja eivatka heilu.

Kaytto

1. Valmistelu tyopalaselle: Aseta pidettava esine pihdien leukoihin.

2. Leukoja saataminen: Kayta leuan kiristyskahvaa sulkeaksesi leuat tyopalasen ymparille. Kirista
vahitellen, kunnes esine on turvallisesti kiinni, mutta ei liikaa.

3. Kaantémekanismin kaytté: Jos sinun tarvitsee muuttaa tydpalasen sijaintia, avaa kaantélukituskahva
ja kierra leukaosastoa tarpeen mukaan. Lukitse kdantdmekanismi takaisin paikoilleen, kun haluttu sijainti
on saavutettu.

4. Tyon paattaminen: Kun olet valmis, vapauta leukoja ja poista tydpalanen varovasti.

Havitysohjeet

Kun havitat SWIVOLING VISE:n, noudata paikallisia saantéja metallin ja alumiinin jatteiden havittamiseksi.



Varmista, ettd kaikki komponentit havitetdan vastuullisesti ymparistévaikutusten minimoimiseksi.
Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen SWIVOLING VISE:een, ota yhteyttd valmistajan
asiakaspalveluun, jonka yhteystiedot 16ytyvat tuotepakkauksestasi. On tarkeda pyytaa apua varmistaaksesi

turvallisen kayton ja kasitellaksesi mahdollisia turvallisuuskysymyksia.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille
ensisijaisia.



SWIVOLING VISE Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt SWIVOLING VISE fran Forster Products, Inc. Detta mangsidiga minivise ar designat for att
forbattra din arbetsbankupplevelse genom att sékert halla sma och svara att hantera féremal. For att
sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt, vanligen las och folj sakerhetsinstruktionerna som
beskrivs i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Inspektera alltid visen innan anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att férhindra olyckor.

Anvand visen endast for sitt avsedda syfte och inom de angivna granserna.

Se till att visen &r ordentligt monterad pa en stabil arbetsyta innan anvandning.

Bar alltid 1amplig personlig skyddsutrustning, sasom skyddsglaségon och handskar, nar du anvander
visen.

Var medveten om din omgivning och se till att ingen befinner sig i det omedelbara omradet medan du
anvander visen.

Overskrid inte den maximala bredden pa 1 tum for féremal som halls i visen.

Rapportera alla osakra forhallanden eller produktfel till Idmpliga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kaftspanning: Anvand det dubbla bultsystemet for kaftspanning noggrant. Justera spanningen gradvis
for att undvika 6verdriven atdragning, vilket kan skada arbetsstycket.

Svangmekanism: Nar du anvander svangmekanismen, se till att omradet ar fritt fran hinder for att
férhindra skador.

Handtagsborttagning: Om du valjer att ta bort handtaget for att spanna kaftarna eller handtaget for
att lasa svangningen for battre atkomst, se till att de forvaras pa ett sakert satt for att forhindra oavsiktlig
skada.

Barn och sarbara grupper: Hall visen utom rackhall for barn och se till att den endast anvands av
personer som forstar hur man anvander den sakert.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1.
2.

3.

Valj en lamplig plats: Valj en stabil och niva arbetsbank eller yta for montering av visen.
Saker montering: Anvand de borrade halen i den gjutna aluminiumbasen for att bulta fast visen
ordentligt pa arbetsbanken. Se till att den &r ordentligt fastsatt for att férhindra rérelse under
anvandning.

Kontrollera stabilitet: Innan du anvander visen, kontrollera att den ar fastsatt och inte vobblar.

Anvandning

1.

Forbereda arbetsstycket: Placera foremalet du vill halla mellan kaftarna pa visen.

2. Justera kaftarna: Anvand handtaget for att spanna kaftarna for att stanga dem runt arbetsstycket. Dra

3.

4,

gradvis at tills foremalet ar sakert men inte dverdrivet atdraget.

Anvanda svangmekanismen: Om du behdver dndra positionen pa arbetsstycket, 1as upp handtaget for
svangning och rotera kaftmonteringen efter behov. Las svangmekanismen pa plats igen nar 6nskad
position &r uppnadd.

Avsluta: Nar du ar klar med ditt arbete, slapp spanningen pa kaftarna och ta forsiktigt bort
arbetsstycket.



Avfallsinstruktioner

Vid kassering av SWIVOLING VISE, vanligen folj lokala foreskrifter angdende metall och aluminiumavfall. Se till
att alla komponenter kasseras ansvarsfullt for att minimera miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdaende SWIVOLING VISE, vénligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medféljer din produktférpackning. Det ar viktigt att kontakta fér support for att
sakerstalla sdker anvandning och ta itu med eventuella sakerhetsfragor du kan ha.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet och tillfredsstéllelse &r vara hdgsta
prioriteringar.



Navod k bezpecnosti SWIVOLING VISE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SWIVOLING VISE od spole¢nosti Forster Products, Inc. Tento univerzalni mini svérak
je navrzen tak, aby zlepsil vasi pracovni plochu tim, Ze bezpecné uchopi malé a tézko ovladatelné predméty.
Aby bylo zajiSténo bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu, prectéte si, prosim, a dodrzujte bezpecnostni
pokyny uvedené v tomto manualu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy pred pouzitim zkontrolujte svérak, abyste se uijistili, Ze je v dobrém pracovnim stavu.

e Udrzujte pracovni prostor Cisty a bez neporaddku, abyste predesli nehodam.

* Pouzivejte svérak pouze k jeho zamyslenému Gc¢elu a v rdmci stanovenych limitQ.

o Ujistéte se, ze je svérak bezpecné upevnén na stabilnim pracovnim povrchu pfed pouzitim.

» Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostrfedky, jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi pouzivani
svéraku.

¢ Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, ze nikdo neni v bezprostredni blizkosti, kdyz pouzivate svérak.

o Neprekracujte maximalni Sitku 1 palec pro predméty, které jsou drzeny ve svéraku.

Hlaste jakékoli nebezpecdné situace nebo poruchy produktu prislusnym organiim.

\Y4

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Napinani Celisti: Pouzivejte systém napinani Celisti se dvéma Srouby opatrné. Napéti upravujte
postupné, abyste se vyhnuli pfetahovani, které mdze poskodit pracovni kus.

¢ Otocny mechanismus: Pfi pouzivani otocného mechanismu se ujistéte, ze je oblast bez prekazek,
abyste predesli zranéni.

¢ Odstranéni rukojeti: Pokud se rozhodnete odstranit rukojet pro utahovani Celisti nebo rukojet pro
zajisténi otaceni pro lepsi pristup, ujistéte se, ze jsou ulozeny bezpecné, aby nedoslo k ndhodnému
zranéni.

o Déti a zranitelné skupiny: Udrzujte svérdk mimo dosah déti a zajistéte, aby byl pouzivan pouze
osobami, které chapou, jak s nim bezpe¢né manipulovat.

Vd Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Vyberte vhodné misto: Zvolte stabilni a rovnou pracovni desku nebo povrch pro upevnéni svéraku.

2. Bezpecné upevnéni: Pouzijte vyvrtané otvory v litém hlinikovém podstavci k upevnéni svéraku na
pracovni desku. Ujistéte se, Ze je pevné pfipevnén, aby se zabranilo pohybu béhem pouzivani.

3. Zkontrolujte stabilitu: Pfed pouzitim svérdku zkontrolujte, Ze je pevné pfipevnén a nepohybujte se.

Pouziti

1. Priprava pracovniho kusu: Umistéte predmét, ktery chcete uchopit, mezi Celisti svéraku.

2. Nastaveni celisti: PouZijte rukojet pro utahovani Celisti k uzavreni Celisti kolem pracovniho kusu.
Postupné utahujte, dokud neni pfedmét bezpecné uchopen, ale ne pretahnuty.

3. Pouziti oto¢ného mechanismu: Pokud potrebujete zménit polohu pracovniho kusu, odemknéte rukojet
pro zajisténi otdceni a otoCte sestavu Celisti podle potreby. Znovu zablokujte oto¢ny mechanismus,
jakmile dosahnete pozadované polohy.

4. Dokonceni: Jakmile skoncite s praci, uvolnéte napéti na Celistech a opatrné vyjméte pracovni kus.



Pokyny pro likvidaci

Pfi likvidaci SWIVOLING VISE prosim dodrzujte mistni predpisy tykajici se odpadu z kov( a hliniku. Ujistéte se, ze
vsechny komponenty jsou likvidovany odpovédné, aby se minimalizoval dopad na Zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se SWIVOLING VISE se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce
uvedené na obalu vaseho produktu. Je dilezité se obratit na podporu, abyste zajistili bezpe¢né pouzivani a
vyresili jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpe¢nostnim pokynlm. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasimi
nejvyssimi prioritami.
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